IBLIS
Facio — 4 porda
OSXAS

Ixtiyar seyx — agsaqqal bir sévmoeenisin...

Xavar — 1xtiyar1n torunu.

Arif — perisan sagli, sade geyimli bir gonc.

Vasif — koniillii bir tiirk zabiti (Arifin kii¢iik qardast).

Ki¢iik zabit — Vasifin arqadasi.

Roa’na — son derace gozel bir sefqet hemsirasi (tiirk).

Ibn Yomin — qirq bes yasinda qarasin bir oreb zabiti.

Yarali1 zabit — rus ordusuna mansub bir genc.

Zonci ¢avus — Ibn Yeminin xidmetcisi ve bir nefer meiyyet askeri.

Teyf — Ro’nanin maqtul babasinin xayal.

Elxan — zabit (eskeri qagaq).

Zabitlar, askerler, haydutlar, reqqassler (arab), ¢cingensler, teyflor, ¢alg1 taqimi
Vo saira...

iLK PORDO

Bagdad civarinda agacliq, menzarali bir guse... Bir terefde disarist yesilliklorle miihat
bir ¢ardagq, icerisi hesirle dosenmis sads bir qiilbacik... Qiilbenin iki pencerssi, sagda,
solda ve qarsida birer qapisi var. Taqcada bir taqum kitablar nezere garpar. Agustos,
ikindi cagt...
Parde agildigda Arif bir terefde, taxta bir karyola iizerinde olins tokys ederak, uzanib
diisiincoye dalmis, sehne qaranliq, otrafda gdy gurultusu, simsek caqisi, tranpet
sodalart, top, tiifok, bomba patlayislari... Qarsida, sehnenin nihayetinde iki bdyiik goz
(poncera) atesler, alevler icinde dehsetli bir mithariba tesvir eder. Bir qag zabit alde
durbin miiharibe komandasiloe mesgul... Gézlerin birinde Iblis, digerinde Malok
gOriiniir. Gurultudan sonra siikut...

Iblis
(momnun gahqgahalorls)

Daryaleara hokm etmade tufan,
Sohralar1 sarsitmada vulkan,
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Seller kibi agmaqda qizil gan,
Canlar yaqar, evler yiqar insan...

(gahgaha)
Moalak

Ya Rob, bu no dohset, no folaket?
Ya Roeb, bu ne vehset, no zolalot?
Yoq kimsade insafii miiriivvet,
Iblisomi uymus baseriyyot!?

Iblisin miistehzi ve siirekli qehgehalerile barabar yens gdy gurultusu, top, mitralyoz
sodalar1 baglar. Sonra siikut...

Iblis
(¢ulgin gahgahalorls)
Toplar veriyor alome doahsat,
Deohsot!.. Qopuyor sanki giyamat,

Yagmur kibi gdyden yagar atoes!..
Atos!.. Qaralar, dalgalar atos!..

Moaloak

Ya Rob, azaciq liitfii inayet!

Qohr olmada artiq boseriyyot.
Basdan-basa hap yer yiizii vehset,
iblis ile hamrongi-siyaset.

Gozler gapanir, sehna aydinlagir.
Arif
(Uyqudan oyanir kibi alnini va gézlorini ovusdurur. Yerindan qalgar,

goya dogru)

Diinyalar1 yoqdan yaratan, ey ulu Tanr1!
Ey xaligi-hikmat!
Duydugca, diisiindiikce olur gelbims tari
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Bin siibhali illet.
Duyduqca, avet, poardeli hikmetlori her an,
Bin diirlii heqiget,
Bin diirlii miemmal1 haqiget bana xendan,
Hepsindoe do ziilmat...
Biilbiillerin olhani, ¢igeklardaki alvan
Ya s6’leyi-ocram,
Olmaz su benim ¢ildiracaq konliime al’an
Bir menbei-ilham.
Ey varligi yoq, yoqlugu vardan daha dilbar!
Ruhum seni izler.
Liitf et, o gdzsl ¢ohroni bir an bana goster,
Konliim seni 6zler.
Uydum da peygomberlora, qanuna, kitaba,
Duydum yene qoasvet.
Bagdan-basa hap gohrii gozab, tovbe-inabe,
Hop zo’fo olamet...
Har folsafe bir velvele, hep tath xoyalat,
Yoq rohberi-vicdan;
Sensiz dogamaz golbime, vicdanima, heyhat,
Bir §6’leyi-irfan.
En, gol bana, yaxud beni yiikseklora qaldir,
Gozdir qonaginda;
Yerlords siiriindiim, yetisir, gdylore qaldir,
Dindir qucaginda,
Qaldir bani, bir seyr edeyim xosmu, gozalmi
Connoatds molaklor?
Qaldir beni, ta gdrmayim insandaki ziilmi,
Bag, yer {izii inler.
Ya Rob, bu cinayet, bu xayanat, bu sefalet
Bulmazmi nihayot?
Insanlar1 xolq etmoadae var balke do hikmat,
Iblise ne hacat!?

Yorgun ve diisiinceli bir halda iskemleye oturur. Derhal sehnenin 15181 azalr. Iblis
stirokli ve istehzali gehgahslerle yerden — alevler i¢inden ¢iqar. Yaldizli ve oflatuni
ridasinin otoklori horoket etdikce atosrong sima ve olbisesi parlar, durur.
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Iblis

Arif! Bana baq, sen demi evhame gapildin?
Bigare ¢ocuq, sen domi Iblise taqildin?
Dahilor, ulul’ozm nobilor belo bondeon

Hig vochle toxlisi-giriban edomoazkon
Daim beni tehqir ederak ayleniyorsun...
Hap sodyleniyor, sdyleniyor, sdyleniyorsun...
Bir giin golir, olbatto, su iz’an ilo son do
Bazige olursun qoca Iblisin olinde.

Iblis, o boyiik qgiidret, o atosli milemma

Bir giin seni do kendins eylor kdle... amma
Heyhat, olamaz dardine bir kimseden imdad,
Imdade qosar, qossa foget ah ilo foryad.

Ridasinin atoeklerini Arifin yiiziine siirer, laiibali gehgehslerls ¢okilib gedar.
Sehne aydinlagir.

Arif

(sasqin, sinirli bir tevr ilo saclarini qarigdirr, icori girmakda olan
Ixtiyara hayacanli bir miiztorib)

Gol, gol bana! Gol, eyle bonim derdime gara!
Ixtiyar
Oglum, yens dordin ne imis, s0yle, no ¢ara?
Arif
(act tabassiimlarld)
Yar beynimi, a¢ golbimi! Eyvah, acamazsin;
Qag boandon uzaglas, xayir, asla qagamazsin.

Bon ¢ilgimim artiq, bana yaqlasma, kenar ol:
Gol, qagma, xayir, derdime liitf et do, deva bul.



Ixtiyar

Oglum, madeni alemi nifretle biraqdin,
Goldin su cedalsiz, badevi aloms ¢i1qdin,
Insandaki hagsizligy, ziilmii unut artiq,
Qolbindaki nifratleri, vehsetlori yaq, y1q.
Yiiz, bin deyil iblise uyan... hop boseriyyaet
Etmis bu giin ev yigmaga, qan igmayo adet.
Arif! Unut, oglum, unut artiq, beni dinle,
Sen kendini mehv eylayoacoksin bu gedislo.

Arif
(act gahgahalorld)

Miimkiinmii unutmaq?! Dayanilmaz buna osla,
Osla dayanilmaz su boyiik vehsets... zira,
Yalniz deyil insanlara, vehsilore sorsan,

Onlar bels insandaki vehsiliye heyran.

(gdya dogru, sinirli va hayacanlry)

Bilmem su cinayst, su xeyanat, su folaket
Bitmoezmi, ilahi! Bu qoder sebre ne hacat?

(gilgmn)

Ver, bir buyuruq ver do cehennamlar agilsin,
Cossun, biitiin atesleri diinyaya sagilsin.
Yagsin da, su zalim bagerin yurdunu yiqsin,
Hop yer yiizii bir ah olaraq gdylere ¢igsim.

Bu sirada dehsatli gdy gurultusu baslar. Gurultu ile baraber Iblisin siddetli geh-

goehaleri esidilir. Ixtiyar ma’yus ve diisiincali bir halda qiilbeden ¢igar. Arif ali alninda

olaraq gurultu ve qohgehsleri dinler. Eyni zamanda sshnenin 15181 azalir. iblis
Arifin qarsisina kegiverir
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Arif
(fasini qoyaraq, sasqin)

Kimsin, nagisin? Soyle, nadir fikrii meramin?
Nerdon goliyorsun, ne imis s6hrotii namin?

Iblis
(magrur qahqohalaria)

Ben simdi bir ates, foqet evvelce melekdim,
Hep Xalige tesbih idi, tohlil idi virdim,

Ik 6nco moloklar beni toqdis ediyordu,
Adem kibi bir saygisiz axir lake vurdu.
Algalmadi, yiiksoaldi foget sohratii sanim,
Allah ils bir zikr edilir namii niganim.

Arif

Artiq yetisir, anladim, izahe noe hacet,
Qarsimdaki iblis imis, eyvah, no dehsaet!

Hop gohr oluyorken su cihan xain slinle,
Bilmem naye goldin, nays goldin bana, soyla?!

Iblis

Baqdim, aziyor ruhunu hop geydi-osarat,
Goldim edayim ta soni hiirriyyete do’vet.
Baqdim, seni mahv etmada bin diirlii xoyalet,
Goldim verayim golbine bir nuri-haqiqgat.

Arif

Uymam sana, har mal’anatin bence o’yandir,
Daf ol da, get, azginlari, sapqinlar1 gandir;
Hiirriyyete asla beni sen irdiremazsin,

Bir ziilmat iken nuri-heqiget veromoazsin.
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Iblis
(istehzali qahqahalarld)

Lakin bu xata... Atesi zlilmet saniyorsun:
Sen arif iken halbuki pak aldaniyorsun,
Zillmet deyilim, iste benim her sdziim ates...
Atos, 6zlim atos, yliziim atos, gdziim atos.

Arif
Bon nure faqet talibim, ates neme lazim?!
Iblis

Atossiz, inan, nur olamaz sabitii gaim,

Ates, giinas ates, baseriyyet biitiin ates,

Hor bir heroket, mebdoi-xilget biitiin ates...
Zordusti diisiin, folsefosi, fikri, dehasi

Hap atese tapdirmagq idi ziimreyi-nasi.
Yalniz bunu derk etdi o allameyi-moashur,
Yalniz o bdyiik bas su bdyiik kesfle magrur...

Arif
(sinirli)
Mbohv olsa da hap benliyim uymam sana, dof” ol!
iblis
Durmam, gedorim...
(gahgaha ila ¢okilir)
Arif

Haydi, ¢okil, iste agiq yol!..
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(Fasini bir torafa atib asabi hallar kegirir. Sohna aydinlasir)
Xavar
(galir, hayacan va talas ilo)

Soyle, Arif! Aman na oldu yena,
Yeno kimlor goriindii gdzlerina?

Arif

Sorma, hi¢ sorma, nazenin Xaver,
Boni mohv etdi iztirabii keder.

(onu gollart arasina alwr)
Sen, avet son do olmasan, heyhat!
Boeni bir giin bogar su ganli hoyat.
Ah, o gozler bilirmisin ne diyor?
Xavaer
Nea diyor, soyle...

Arif

Ruhu cezb ediyor,
Soyliiyor eski xatirati bana.

(atrafa)
Sanki qarsimdadir g6zal Re’na.
Xavor

Bana baq, sende gizli bir s6z var...



Arif
Onu hi¢ sorma, sevgilim!
Xaver
(atrafa)
Qoddar!

Bu sirada Ixtiyar ile barabar ibn Yemin, Ra’na, zenci ¢avus ve bir asker,
olinds ufaq bir ¢anta daxil olurlar.

Ibn Yomin
(samimi bir tevr ila alini Ixtiyarin omuzuna qoyaraq)
Méhterem Ixtiyar, nasil keyfin?
Ixtiyar
Hi¢ gomim yoq, var olsun Ibn Yemin!
Ibn Yomin
(alminin torini silor)
Pak sicaq, hem doa yol bu giin pak uzaq,

(askara)

Cabugq ol, haydi, qos da atlara bagq.
Osker cantay1 bir terafe biraqib ¢iqar.
Arif
(digqat va heyratls atrafa)

Ah, o, Re’na, nazenin afot!



Xavar
Yens bir seymi oldu, Arif?
Arif
Ovat.

(Ra’naya yaqlasaraq)
Soyle, Re’nami1 isminiz?
Roa’na
(Arifin alini sigar, heyrat va sevincla)
Arif
Ibn Yomin
(Arifi, siizar, atrafa)

Bizo bir engol olmasin su horif?!
Arif
Bu golis, ofv edarsiniz, neradan?
Ibn Yomin
(magrur va laiibali)
Sehneyi-harbden, miicadiloden.
Arif
(act tobassiimla)

Bir fozilatse oldiiriib-6lmak,
Canavar bizden asrof olsa gorok.



Ibn Yomin
(istehzali gahqaha ila)

Isto bir sz ki, biisbiitiin yanlis...

Yasamagq istiyormusun, garpis.

Hearba qos, hep vurus, ya oz, ya ozil!

Onsuz irmek murada pek miigkiil.

Arif

(istehzali va azici bir tabassiimla)
Dogru, pek dogru bir diisiincs... avat,
Isto har asker, isto hor millot
Bu giin olmaqda hep bu fikre serik,
Hig ¢okilmez faget bu sersemlik.

Ixtiyar

(onun golundan tutaraq)

Arif, oglum, biraq miinaqisayi
Gol, igim var seninle...

Sag terefden ¢iqarlar
Ibn Yomin
(atrafa)

Ah, no eyi...
(R2 'nays)

Su herif feylosofimu, ya dalimi?
Sanki hep cehldir bunun elmi.



Ro’na

Baslonir har koniilde bir duygu,
No yaparsin, onun da maslaki bu...

ibn Yomin

Bu da moslokmidir, nadir, bilmom!
Isto bir kecnoazor, zoki sorsom!

Xavarin yiiziinde namamnun hallar.

Ro’na

Bence sersem deyil, o pak husyar,
Neylesin, harbe gars1 nifrati var.

ibn Yomin

Onu nerden tanirsiniz acoba?

Ro’na

Pok yaqin qgomgumuzdu...

ibn Yomin

(atrafa)
Isto bola!
Ro’ na

Osli Istanbul ohlidir, lakin,

Pok kiiciikken zavall1 derbaderin
Evi yanmis da, nesli mehv olmus,
Bir kiigiik qardasile qurtulmus.
Onu da en sonunda bigare

Qeyb edib boyle qalmis avars.



[bn Yoemin
(saatina bagar, Ra’'naya)

Siz mehoabbat edin do biz ¢iqalim,
Ocoba bir na var, ne yoq bagalim.

(¢avusla barabar bir torafa ¢okilir)
Ro’na
(karyola tizarinda géziina iligon iki kitabi gostorir)
Bu kitablar seninmidir, aceba?
Xavear
Ovet, Arif kegon yil ald1 bana.

(kitablarin alt torafds bulunan rasimli yiiziinii birar-birar ¢evirib
gostarir)

Xoca Nosraddinin lotifolori,
Bu da “Bin bir geco” hekayslori!..

Ro’na
(agib yapraqlarini ¢evirarak)
Bana liitfon bir az serin su...
Xavar
Poki.

(dastiyi alib sol qapidan ¢igar)
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Ibn Yomin
(disarida pancara éniinda, ¢cavusa)

Pak diisiindiin, ne var?

Cavus

Boayim, har sey,

Bir bela isto gordiiyiin Arif,

Ciinki Re’naye pok yaqin su herif.
Daha miidhis bela bizim esker,
Qorqarim, ciimle sirri fas eyler.
Bizi gormiis de ¢iinki Re’nanin
Babasin gotl edon zaman, xain!

Arif sag torofden daxil olur, onlart dinler.

Ibn Yomin

(gafasint oynataraq istehzali tobassiimlo)

Bir bdyiik ordu, bir y1gin insan,
Bonim ugrumda oldu hep qurban.
Keyfo sorf eylodim de milyonlar,
Yena devlatce e’tibarim var.

Bon kimim, bir ereb... no zenn etdin?
Bir cocugdanmi qorgar ibn Yemin?

Gedorlor.
Arif
(Ra’naya yaqlasiwr, vurgunca bir tevrla)

No soadot, no xos tosadiif, inan,
Seni gordiikde bitdi tabii tovan.
Geco rd’yalorimde 6zlerken



Bu golis boyle ansizin, bilsen,
No goder zevqii nes’e verdi bana,
Hagqlidir hor koniil tapinsa sana,
Burda qalsan, seninle birlessoak,
Siibhe yoq, sisli taleyim giilocok.

Roe’na
(miitoraddid)
Bir xoyal iste, kim bilir, gismet!?
Arif

Bir soziim var, qlisure bagma faqget,
Soyle, Ro’na! Su qanhi zabitle
Neroaye, hanki semte, bir sdyle?

Roe’na

Su yaqinlarda xeasteler varmis.
Arif

Saqin aldanma, pek boyik yanlis;

Inanib getmo, ah, o pok xain,
Burda qal, getma, hom de sorma nigin!

Ro’na

Boalke hap soylediklarin gergak,
Pak gilic amma vezifeden donmek.

Is1q azalir, ag saqalli, mohtesem simali bir miralay xayali goriiniir. Re’na sasqin ve
hayacanli.

Ah, babam, bir do anli-sanli babam!
Intigam almadan, inan yasamam.
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Babasinin xeyali

(miihib va agir bir ahonglo)
Intigam! Intigam!..

(¢okilir)
Ro’'na

(allorini xayala dogru acaraq miiztarib)

Aman, bu sual!
Iblis
(xaricdan mamnun qahqahalorls)
Intigam, Intigam!..
Arif
Aman, bu no hal!?
Re’na

Babamin kim bulursa qatilini,

Ona ban sacde eylerim salani.

Boni ¢ollerde gozdiren duygu,

Intigam esqi... hap bu, yalniz bu.
Arif

Goriiniir, sizce ballidir qatil?

Ro’'na

Xayir, osla bilinmiyor o sefil,
Diyor Ibn Yemin: “Inan bana sen,
Bulurum nerds olsa qatili ben”.
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Arif
Bencae bir hiyladir bu, dinlemiyin.

Xavor

(dastayi gatirir, tokiib Ra ’naya verir)
Buyurun, pak g6zsl su, hem do serin...

Ibn Yomin
(Ixtiyar va cavusla barabar déonar, su icmokda olan Ra 'naya)
Gedalim!
Roe’na

(galgar, qiilbadakilora)

Xeyli raztyim sizden.

Cavus ¢antayi alir.

ibn Yomin

Gor nasib olsa evdat eylarken,
Qaliriz burda belke iig-bes giin.

Ixtiyar
Ah, o giinler bizimgin on xos giin...
Her iigii giqgar, Ixtiyar ilo Xaver de onlari izler.
Xavoer
(Ra 'naya)

Golisin pak gozel, foget gedisin
Umulur sey deyildi...



Ro’na

Allah igin,
Yetisir, fozlo zohmet etmayiniz.

Xaveor
No olur, miimkiin olsa getmoayiniz!
Arif
Getmo, pok dogru, getme son, Re’na!
(mahzun va sarsilmis bir halda iskomlaya oturur)
Xaver
(geri donar)
Séyle, Arif, na var, ne oldu sana?
Arif
Ah, o, Re’na, o nazli heykeli-nur
Sanki qarsimda ¢irpinib duruyor.
Ona bon yardim etmoasom ger¢ok
Boni vicdan azabi mahv edoacok.

Xavaor

Iki s6z sormagq isterim sana ben,
Ocoba hi¢ sevormisin onu son?

Arif

Severim basga bir mehabbatloe,
Oski, pak aski hissi-hérmatla...



Xavor

Yoq, inanmam, xayir, bu pak yanlis...
O no halst, nadir o ses, o baqis?
Sanki bir inqilab i¢inde senin
Cirpmib durmaq tlizro hop badenin.

Arif

Sen do Arif qadar diisiinseydin
Ki, naler yapmagq ister Ibn Yemin,
Biisbiitiin sarsilird1 vicdanin,
Heyrotinden hemen donardi qanin.

Bu sirada Vasifle arqadas: kiiciik zabit, silahsiz olaraq, yarali bir rus zabiti gatirirler.
Vasif
(kiigiik zabita)
Daha dur, tab1 qalmamuis artiq.
Ixtiyar
(onlarin arqasindan yetigib yardim edar)

Yaralanmismi? Ah, zavalli, yaziq...
Gotirin, bir goder rahatlansin.

Arif
Ya asir olmali o, ya qagqin.
Vasif
Xasto bir rus osiri, hom yarali.
Ixtiyar
Gol qizim, tez sarib da baglamali.



(Ixtivarla Xavor yaralimn alnini va golunu sarib icori odaya
gotiiriirlar).

Arif
(Vasifla kiiciik zabito)

Ah, no munis, no morhomstlisiniz;
Nerdo rast goldiniz su zabito siz?

Vasif

Pok yaqinlarda, yol kenarinda,
Baqdiq, ahvali xeyli pajmiirds.

Kic¢ik zabit

Bir osir isto, diisman olsa belo
Yeno lazim miiavinot edile.

Arif

Hap su xisletde olsa cinsi-basaer,
Hig gortilmezdi bunca vehsotlor.

(sol qapidan icori kegor)
Kicik zabit

Vasif! Diisiiniir, hop diisiiniirsiin, bu ne halet?
Macnun olacagsin bu tebiatle nihayet.

Vasif

Bulmazsam agoar Ibn Yomin xaini albot —
Olbeat qalir iistiimds su ¢ilginca tobiot!
Ro’na, hale Ra’nal.. Onu igva ne demoakdir?
Bir al¢aga layigmi o giilgdngeyi-bakir?



Kic¢ik zabit

Tiirk ordusu atrafe bu giin hemle ederken,
Irane ve ya Qafqaza imdade gedorken,

Rus ordusu durmaz, ¢okilirken 6niimiizden,
Vasif! No rovadir ki, su parlaq giiniimiizden
Feyz almayaraq biz olalim goflate mail,
Satmaz, satamaz millati sexsiyyete aqil.

Vasif

Ofsus ki, hi¢dir sonu, tiirk ordusu varsin,
Istorso biitiin Hindi de, ©fqan1 da sarsin,
Istorso biitiin qarsi ¢iqan manei y1gsin,
Turan1 basib bagrina Altaylara ¢igsin,
Miimkiin deyil, asla olamaz naili-amal,
Etdikco xoyanet oli bu milleti pamal.

Kigik zabit

Lakin saparaq basqasi eylorse xoyanat,
Seyr eylayoarok hep baga dursunmu su millat?

Vasif

Tiirk ordusu daim basaraq olkeler almis,
On sonda siyasetdo basilmis da bunalmas.
Idraki soniik bascilarin geflati ancaq
Etmis, edecok milleti hop alde oyuncagq.

(ani bir diistincadan sonra kaskin va siddotli)

Turana qilicdan daha kaskin ulu qiivvet,
Yalniz madeniyyet, madeniyyat, madeniyyat...

Kic¢ik zabit
(geri donmakda olan Arifa)

Yahu, buradan kimdi bir az 6nce keconlor?



Arif
Bir atli areb zabiti, bir qizla beraber...

Vasif

Gordiinmii? Gecikdik de qacirdiq avi alden.

Kicik zabit

Insan ne qadar gagsa da qurtulmaz acelden.

Vasif

Gol, durma, honuz oldo bir az fiirsetimiz var.

Kigik zabit
(yarimgahqaha ilo)

Artiq sen amin ol, bu giin avcundadir onlar.

Hor ikisi yiingiil temennalarla qiilbeden ¢iqar ve siir’atli adimlarla Ibn Yemin heroket

etdiyi torefo dogru yiiriirler. Arif durdugu yerde baqa qalir. Sasqinliqla qarisiq boyiik

bir hiizn ve keder ruhunu sarmaga baslar. Bu sirada sehnenin 1131 azalir. Iblis
istehzal1 ve siddetli gohgohelerle garsisina ¢iqar.

Arif
Daf” ol, yena goaldinmi?
Iblis

... 9zizim, ¢ocuq olma!

Arif! Bana baq, oczi biraq, hisse qapilma.
Carpismagq i¢in lazim iken marde cesarst,
Bilmem, ni¢in olmus sana qalib asebiyyat?
Bon hopsini duymaqdayim, inkar ne lazim;
Ro’na, o sonin simdi biitiin ruhuna hakim,
Hakim o senin hissino, idrakine... ofsus
Ayrilsan izinden, olur egyar ile me’nus...



Arif

Qandirmagq i¢in Arifi hap nafile israr,
Hor halde xainsin, inanmam sana zinhar...

iblis

Lakin su inadinla parisan olacagsin,
Bir giin golocekdir ki, pesiman olacagsin,
Ofsus, nodamot sana vermoz somor osla.

(alinda bir tabanga ila bir kisa altin tutaraq)

Al bunlari... bas bagrma, Arif, eyi saxla!
Bunlar edocok etso nihayet soni mes’ud,
Al! Isto bu ates, bu da on sevgili ma’bud!

(tabangayr bir kora havaya bosaltaraq)

Al! Isto bu atesle golir galbine qiivvaet,
Yalniz bu verir qarst duran xesmina dehsot.

(kisadoki altinlari saslondirib oynadaraq Arifa verir)

Bag, sesleniyor, iste sadayi-peri-Cibril!
Bunsuz olamaz kimsa, inan, magsada nail.

Arif

(Iblisin vermis oldugu tabancay: va altinlart yera atar, son daraca
qizgin va usanmis bir halda)

Dof’ ol, yetisir, eyloma osla beni toltif!
Mbohtac deyil altina, ya qursuna Arif.

Iblis

Tokrar ederim, zofi biraq, aldaniyorsun,
Hap aldantyorsun, bana baq, aldantyorsun!



(gahgahalorla ¢okilir)
Arif
(taraddiid va diisiincadon sonra)

Heyhat, o malak gohr edilirken,
Layigmi durub seyr edoyim ban?

(kaskin bir azmla)

Yoq, getmaliyim, hom do bu sast,
Bonden ona hormet ve mohoabbat...

(ridasini “pelerin’ va fasini alib haman disart firlar)
Iblis
(galir, istehzali gahgohalarla)
Get, lakin o hormet ve mohobbot
Bir giin dogurur qanh adavat.
Get, bollidir insandaki xislot;
Sizlordoki iilfot; sonu vehset,
Sizlerdeki sefgeat; sonu nifrat,
Sizlerdoki rohmet; sonu lo’nat!..

(stirakli gohgohaloar...)

Poardo
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IKINCi PORDO

Orob zevqine uygun siislii bir salon... Qarsida, sagda ve solda birer gap1 ve bir qag
pencara... Iblis xidmetgi ereb giyafotinde dteyi-beriyi diizeltir.

Ibn Yomin

(garsidaki qapidan galarak)

Bana baq, durma, azizim, ¢abuq ol,
Durma get, haydi, imami ara-bul.
Sdyle golsin do nikah qiymagq igin.

iblis
Bas ¢avus zenn ederim getdi demin.
Ibn Yomin
Pok gozel, golso, homoan soyle bana.
Iblis

Soylerim, lakin emin ol, Ra’na,
Bir qadar gosteracok istigna.

Ibn Yomin
No vezifon, deyil aid bu sana.
iblis

Omro borcumdur itast, heyfa,
Onu macbur edomezsin, zira
Bdyle bir cebri hokumat duysa,
Cokocokdir basimiz diirlii bola.
Ciinki var basqa giinahin da senin,
Orduya, devlete ¢i1qdin xain.
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Ibn Yomin
(miitoraddid, diplomatca bir tabassiimla)

Isto pok dogru ve mentigli cavab,
Sen vakil ol, na dilersen, onu yap!

(galdiyi qapidan ¢iqar)
Iblis
(magrur gahqaha ila, yalniz)

Ovat, Iblis, o boyiik senatkar
Hem yapar, hem de yiqar, qiidrati var.

Bu sirada Vasif ile kiiglik zabit sag qapidan daxil olur, otrafi siizmoeye baslarlar.

Bu coesarat ne demok? Ey, bana baq!

Vasif

(istehzali gahqaha ila)
Bir oteldir deys sandiq bu qonagq.
Iblis
Ocobal!? Sahibi kimdir otelin?

Vasif

Bir orobdir, adi da Ibn Yomin.
Iblis
(qizgin)

Saygisizliq yetisir, haydi, gedin!
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Vasif
(silah ¢okarak)
Simariq abdala baq, dur! Ne dedin?

Kicik zabit

(mane olur)
Vasif! Allah1 severson do biraq!
(geri ¢akilmakda olan Iblisa)
Dur, tolas etmo, ozizim...

Vasif

Algaq!
Nerde Ra’na, onu gdoster!

Iblis
(istehzali tobassiimla)

No demak!
Variyor Ibn Yemine o melok.

Vasif

Onu gandirmis o xain, lakin
Bon sag olduqca bu is namiimkiin!

Kic¢ik zabit
(miilayim)

Arqadas, gor¢i o sersom magrur,
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(Vasifi gostorir)
Qi1zm an sevgili masuqu budur.
Iblis

Ah, ayaq seslori var, tez ¢okilin,
Cokilin, sonra, bir az sonra galin.

Vasif
(arqadasina, xiisusi)
Gedolim, an eyi yol: har ikimiz,

Azaciq sonra misafir geliriz,

Su herif ¢iinki yaqin dostumdur,
Bolka bir rongle is hall olunur.
Kigik zabit
(c1garkan Iblisa)

Simdi var bir sana immid ancaq,
Caro bul, yogsa o qiz mahv olacaq.

iblis
(magrur qahqgaha ila, yalniz)

Boenden imdad umuyor ciimle cihan,
Biri zalim, biri mozlum insan.

Re’na
(sol gapidan daxil olur)

Bu ziyafet ne demoak, sdyle nigin,
Sana hi¢ agmadimi Ibn Yemin?
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Iblis
(yarimgahqaha ila)

Bilmiyormus kibi davranmaq na!?
Bu ziyafetdir elamaet diigiine.
Seni tezvic ediyor Ibn Yomin,
Simdi amr etdi nikah qilmagq igin.

Roa’'na
(Hayacanli va sasqin)
Sus, aman sus! No rozalot!?
(e’timadsiz)

Ocobal

Yoq, ¢okilmoez bu xoyanet osla.
Beni bilmem ki, ne sanmis su herif,
Ah, pak dogru diyormus Arif.

(son doaraca tohdidkar)

Hi¢ meraq etmo, duyar, simdi duyar,
Simdi anlar ki, evet, bande ne var.
Goldiyi qapidan ¢iqar. Bu sirada Arif fosli olaraq, yiiziinii gézelce teras etdirmis oldu-

gu halda, sag qapidan girer. Re’nanin qapiy1r qapayib getdiyini goriince biisbiitliin
sasirir.

Iblis
Bana bag, hey soni sersem, budala!
Bu cosarat sana nerden aceba?
Arif
(Ra’na ¢igdigr qaprya isaratlo)

Ondan, ah, iste o dilbar qizdan,
Simdi burdan siiziilen yildizdan.
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Iblis
Soyle, derdin nadir, aydin sdyles!
Arif

Moerhamat qil da, aman, liitf eyls,
Soyle Re’nayo ki, Arif golmis.

Iblis

Anladim dordini, lakin bu zor is...
Ona nail olur ancaq onlar
Ki, avuclar dolusu altin1 var.

Arif

Bonde yoq altin, azizim, zira
Uymamis servete kdnliim asla.

Iblis
(yarimgahqaha ilo)

Altimin yogsa silahin var ya,
Beni 6ldiir de qavus sonra ona.

Arif
Yoq, silahim da yoq, insaf eyls,
Sanma vohsi boni sen bir dyle.
Iblis
(ma’nal bir gohqaha il3)
Pok gozel, anladim, ancaq Re’na
Qismat olmaz bu tebistlo sana.

Uziiliib durma, ¢okil get, zira
Qiivvete, altina tabe diinya.
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(Arifda ma yusca bir dalginhq. Iblis miilayim qahqaha il2)
Noye daldin, ni¢in oldun ma’yus?
Arif
Ciinki yoq bir seyim, ofsus, ofsus!
iblis

Bir seyin yogsa da konliin var ya,
Bana ver konliinii...

Arif
Osla, oslal..

Bunu hi¢ umma, saqin Arifden,
Vermisim konliimii yalniz ona ben.
Iblis
(atrafa)

Isto Serqgin miitereddid cocugu!
Sasqin, abdal, asebi yavrucugu!

Arif
(masa iizorindaki sorab gadohini yaqgalar)
Ah, aman! Bir i¢im olsun, bana su!
iblis
(stirahiyi alib gadahi raqu ila doldurur)

Al, ig!
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Arif
(yarya qadar igar. Yiiz-goziinii biirtisdiirtir)

Eyvah, na dehset, yahu!
Su deyil, somli bir atesdir bu.

Iblis
(basqa bir siisadan béyiik bir gadah dolusu argavani sarab verir)
Bu fogat tatlidir, al i¢!
Arif
Nadir 0?
Iblis

I¢ de bag, sonra duyarsin ne imis,
On gozal tohfe, kesis gondermis...

Arif
(bir qador icor, qadahi mamnun va nag ali bir baqisla siizorak)

Ah avet, sanki sefeq dalgal nur...

(i¢ib bitirdikdon sonra, niyaz ila)

Simdi Ra’nay1 ¢agirsan noa olur?
Iblis

Onu son pakmi seversin?
Arif
(cibindan bir cigara ¢iqarir)

Sorma,
Sizlayan konliime ates vurma!
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(Iblis cigaray ataslor)
Ta ¢ocugken seviyordum onu ban.
Iblis
(gapiya isaratla)
Goliyor iste o glilqdnge dohen.
Arif

Ah aman, hali1 nasil hiiznaver,
Gozlerinden sacilir simgoklor.

Roe’na
(alinda bir qag¢ parca kagiz daxil olur, heyratla)
Arif, Arif! No i¢in goldin sen?
Arif
Sorma benden, onu sor galbindan.
Iblis
Su kagizlar ne igindir, yavrum?
Ro’na
Onu bunlar edecekdir mahkum.
Arif
Ocoba, kimdir o xain, miskin?
Roa’na
Sence pak balli herif: Tbn Yemin.
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Arif
(kagizlar: goz ucila siizorak)

Su xeyanstleri sen avvealden
Biliyorken susuyordun, bu neden?

Ro’na

Beni gandirdi da sandim o deni,
Bulur slbat babamin qatilini,
Sonra baqdim ki, o bir basqa sefil!..

Arif
(atrafa)
Bolko hop kendisi cani, gatil...
(Ra'naya)

Bana ver onlari, Re’na! Bana ver.
(kagizlart almagq istor)
Ro’na
(Iblisi gostarir)

Hboloa sobr et bagalim bir bu ne der.
Iblis
Ver, avaet, ver, o na lazimsa yapar.
Arif

Bana ver, simdi o0 azgin canavar,
Bulur slbstte coza, qurtulamaz.



(kagizlary alir, siir’atli adimlarla galdiyi qapidan ¢iqar)
Re’na

(miiztorib)
Ah, lakin o herif pek qurnaz...
Iblis

Hig telas etma, quzum, dinle beni,
Iki bildik soruyorlardi seni...

Ro’na
(soziinii kasorak)
Kimdi onlar?
Iblis

Biri olduqca yigit,
Vasif isminde gdzel bir zabit.

Ro’na
(sad va vo mamnun)
Ah, gergokmi bu s6z?
Iblis

Pak gercok,
Bana s6z verdi, emin ol, golacak.

Ibn Yomin
(daxil olur, Iblis2)

Ocoba sevgili Ra’na na diyor?
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Iblis
Boyim, izhari-maserrat ediyor.

ibn Yomin

(Iblisin omuzunu ogsayaraq)
Xeyli memnunim, azizim, senden.
Ro’na
(kinayali va act tabassiimla)

Xastoyoe bagmagq i¢in golmis iken,
Bir ziyafotde bulunmaq nea tuhaf!

Ibn Yomin

Yogqmudur sends, giiliim, hi¢ insaf!?
Yarali eskoro bagmagsa moaram,
Oskerim ban do, bdyiik hem de yaram,
Yar da ag, golbime baq, sonra inan,
Ciinki hala aqiyor, kesmadi qan.

Roe’na

(mahzun)

Ah, tomin ediyordun da bani;
Bulacaqdin babamin qatilini.

iblis

O da miimkiin, o da miimkiin, Ro’na!
Bir diisiin, bon no dedim simdi sana?
Hop sevin, giil, malayim, ¢ilinki bu giin
Olo diismoz... no seadatli diigiin!..



(ma’nali gahqaha)

Cavus
(daxil olur)

Goliyor iste misafirlorimiz.
Ibn Yomin
(R2 'naya)

Get, giiliim, sonra mohabbet edoriz.
(Misafirlori qarsilamagq icin qarsiki gapidan ¢igar).
Iblis
(Ra’naya)

Hi¢ meraq etma, emin ol, o bonim
On itastli qulumdur daim.

Durma get, bokle do fiirsot demini,
Bolko r6’yade goriir bir do seni.

Istehzali gohqgehse... Ro’na sag qapidan ¢iqar. ibn Yemin ilo beraber Vasif,
arqadas1 ve iki-li¢ zabit daxil olurlar.

Ibn Yomin
(onda olaraq tatly gohgahalorla)
Hay, hay, buyurun, ne xos tesadiif!
(Vasifla kiiciik zabiti misafirlorina gostorir)
Bir argadasimdir isto Vasif,

Aylarca agorgi ayri diisdik,
Qismat bu, yena bu giin goriisdiik.



Vasif

(Ibn Yamina)

Xosbaxt olaraq ziyaratinden
Konliim ne geder sevindi, bilsen!

Ibn Yomin
(misafirlora)

Bon hearb ediyorken ordumuzda
Gordiimse bes-on sevimli sima,
Vasif, su koniillii, sanl1 zabit
Bir yildiza banziyordu sabit.

Birinci zabit

Diinyay1 saran su ganli qavga
Bir xeyli yigitlor etdi peyda;
Yoq siibhe, bu diirlii nevcavanlar
Oldugca deyerli gehremanlar.

Iibn Yomin

Qavgada qolay miiveffeq olmaq,
Tale vo cosarat olsun ancaq.

Otururlar.
Birinci zabit
(varimsarxos, Ibn Yomino)

Yahu, bu nasil diigiin, ziyafot!?
Mascidmi bu, ya ki, bezmi-isrot?

ikinci zabit

Gergok, bu ne? Oynayib ¢alan yoq,
Bir nag’slenib de zevq alan yoq.



Ibn Yomin

Dur, hap olur, onsuz olmaz slbet,
Ismarlamisim, galir bu saat.

Cavus
(galir, askarca tomanna edor)

Raqqgaseler emra miintazirdir.

Ibn Yomin
Golsinlor, ovet, homen xobor ver.
Cavus ciqar.

Birinci zabit

Golsinler, avet, doyissin ahval,
Giilsiin azaciq periyi-amal.

Ikinci zabit
Tam bes senadir ki, rahib olduq,
Ciddiyyst i¢ginde hep boguldug.
Rogqaseler daxil olur.
Ibn Yomin

(¢algigilara)

Cal, haydi ¢al, etmo fevti-fiirsot!
Cal, durma, senindir iste nevbet.

Birinci zabit

Cal, sizlay1b inlasin o tellor,
Cirpinsin onunla hap koniiller.



ikinci zabit

Cal, maclise zevqil nes’s galsin,
Cal, ta oliilor do rogse golsin.

Calg1 baslar, roqqaseler asagidaki serqiyi homaheng olaraq sdyler ve rogs edorlar.
Sarqi

Hor sey sonindir, ey qafil insan!
Gililgiin sefaqler, rengin ¢icokler.
Har sey senindir, ey cahil insan!
Parlaq giineslor, dilber malokler.

Yalniz sonin, yalniz senin her diirlii ne’mat;
Gonclik, gozellik, esqii tilfet, hor seadat.
Siir daima zevqii sefa, fevt etmo fiirset,

Bir giin golir, asla somar vermoaz nadamat.

Bes giinliik 6mriin r6’yayo bonzer,
Dal eysii-nuse, hi¢ galme huse.
Daim giil, aylen, olma miikedder,
I¢ bade, hop gal cusii xiiruse.

Sermasti-esq ol, ey géziim, gosveat no lazim,
Bir giin golir, alden ¢1qar zevqi-xorabat.
Al noas’e hor seydon, ovet, goflot no lazim,
Bir giin golir, alden diiser peymans heyhat!..
Rags bitmek iizre iken Arifle bearabar oli silahli iki kanun nefari daxil olur.
Birinci kanun
(kaskin va amirana bir tevr ilo raqqasalara)

Sakit, dagilin!..

Musiqi susar, raqqasaler ikiser, liger salonu tork edarlor.
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Ibn Yomin
(heyratla, kanunlara)
Nadir bu roftar?

Arif
(Ibn Yomini gostorir)
Tam kendisi, iste! Ah, goddar!

ibn Yomin
Lakin ¢akilirmi bu haqarat?

(Silah ¢okmok istor).

Birinci kanun
Hep nafile bunca geyzii hiddet,
Ol’an seni istiyor hokumat,
Goll..

Arif
Ballidir etdiyin xoeyanat.

Ibn Yemini alib gbtiiriirler, Arifle misafirler de beraber ¢iqar.
Vasif
(an arqada qalir, kiiciik zabito)

Bag, simdi do fevt edilse fiirsat,
Daim qalirim visala hasrat.

Sol gapidan girmak isterler. Re’na qarsilarina ¢iqar. Vasif perestiskar bir tevr ile.
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Ro’na, Ro’na! Sevimli afot!
Gol, durma aman, edilse goflot
Miitleq seni mahv edor su xain,
Olmaz daha qurtulus seningin.
Ro’na
(sevinc ila)
Vasif! Gedoalim...
(miitoraddid)

Foqgoat bu miiskil,
Heyhat, bulunmadiqca qatil...

Vasif
(soziinii kasorak)
Sen gol, bulunur o bir giin albot.
Iblis
(galir)
Ro’na, daha durma, isto fiirset!
Ro’na
Lakin babam!..
Vasif

Ah, gol, aman gal!

Ciqarlar.
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Iblis
Get, get, daha durma, artar engal.
Arif
(daxil olur, son daraco momnun)
Xain yaqalandi en nihayot.
iblis
(yarimgahqaha ila)
Esq olsun, avat, boylik maharat!
Arif
Ro’na han1? Soyle golsin!
iblis

Ofsus,
Bir zabite uydu getdi...

Arif
(¢1igin)
Ah, sus!
Iblis
(alila onun omuzunu ogsar)

Yahu! Bana baq, sasirma osla,
Ro’na, o molok olinds hala...



Arif
(boyiik bir talas ila)
Bir sdyle, ne somto getdi onlar?
Iblis
(qapidan onlar getdiyi torafi gostorir)
Bagq, garsida iste xurmaliq var...
Arif
(soziinii kasorak)
Bildim, yetisir, o belli bir yol.
(Darhal disart firlar)
Iblis
Get, durma!
(istehzali qahqaha)
Faget, yaziq! ©min ol,

Bokloer soni bir yi1gin cinayat,
Izlor soni bir y18in folakot.

(Qahgaha...)
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UCUNCU PORDO

Sehne ilk pardede oldugu kibi ixtiyar seyxin ¢ardagini — qiilbesini gdsterir. $eyx
disarida, cardagin altinda tesbih ¢ekerak dalib getmis...

Son bahar, Oyls, sisli hava...
Xavoer
(varali zabitin almndaki va qolundaki sargiyr agar)

Coq siikiir, iste hep sagald1 yaran,
Bag, nasil merhemsatlidir Yaradan.

Yarali zabit

Ah, sagaldiqca artiyor kadorim,
Boeni mahv eyliyor diisiincelorim
Yadoe goldikce ailom, yurdum,
Sarsilir istirahetim, uyqum.

Holo son, ah son! Sonin kodoerin
Bends bir iz biraqd1 xeyli derin;
Ciinki yalniz benimle ugragaraq,
Aqibet diisdiin Arifinden uzagq.

Xavor

Hi¢ meraq istemaz, xayir, hasa
Bana sen mane olmadin asla.
Su goza dogdu bir tesadiifden,
Boni tale ayird1 Arifden.

Bu sirada iki tiirk zabiti golir.
Ixtiyar
Morhoba!

Birinci zabit
Morhoba, ofondi baba!
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Ikincizabit
Qiilbenizde su varmidir acoba?
Ixtiyar

Vardir, albatte, hom do xeyli serin,
Buyurun, bir gaedar do rahst edin.

Igeri girerler. Ixtiyar su dokiib verir. Xaverle yarali zabit bir guseys siqilib durur.
Birinci zabit

Pok sicaq, qalmamis tovan artiq,
Ayrilib ordudan fona susadiq.

Alninin toerini silib sudan iger. Ixtiyar ikinci zabit icin de dokiib vermak ister.
Ikinci zabit
Dur, babam, dur, aman, rica edorim.
(kondisi dokiib icor)
Birinci zabit
(yaralr zabiti siizorak)
Bana bag, ixtiyar, su zabit kim?
Ixtiyar
Bir esir, iste ordudan arali.
Xaver
Kimsesiz bir zavallidir, yarali.
Ikinci zabit
Bir lehistanlidir bu, ya bir rus.
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Birinci zabit
Kim bilir, bolko, bolke bir casus.

Yarali zabit

Ofv edersin, xayir, ne bir rusum,
No lehim ben, no kirli casusum.
Bir miisalman, qazanl bir tiirkiim,
Bonce bir ya hayat, yaxud olim.

Birinci zabit

Basqa milletden olmus olsaydin,
Yena miimkiindii ofvin... Ah, azgmn!
Tiirk olub tiirke ates etmok i¢in
Yaliniz bir cezaye layigsin.

O da e’dam...

Xavor

(talas va hayacan ilo)

Aman, ofondim, inan,
O deyil 6ylo suglu bir insan.

Ixtiyar

Xayir, evladim, olmayin asebi,
Basqa, pak basqadir onun golbi.

Yarali zabit

(act gahgahalarls)

No tuhaf! Ta kii¢iik yasimdan ben
Millatimgin zeferlor 6zlerken,

Isto tale! Bonim asilmam igin,
Simdi siz hokm edersiniz, lakin,
Sizo bon vermok istomom zohmsat...
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(Darhal cibindon bir tabanga ¢iqarwr va kandi qafasini nisan alir.)

Xavaer
Ah, aman!..
Ikinci zabit
(onun bilayini yagalar)
Dur, tolagoe yoq hacet.
Ixtiyar

Ah, ¢1lgm, biitiin cihan ¢1lgin!
Bu giiniin argasinda yogmu yarin?

Bu sirada bir qara ereb zabiti golir, memnun ve laiibali gehgehsloerlo giilmeyo
baglar.

Birinci zabit

No imis arqadas, ne var, ne xabar?
Varmidir yogsa basqa fothii zefor?

Ooroeb zabiti

(daha ¢iginca qahqgahalarl)

Bitdi artiq biitiin seferberlik,
Bitdi hep gehremanliq, askerlik.
Isto rahoat zaman1 goldi bize,
Dontiyor ordu kendi dlkemize.

Birinci zabit
Nigin, anlat, ni¢in bu?
(atrafa)

Ah, canavar!
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Oroeb zabiti

Agivermis hiidudu bolqarlar,
Kevkebi-tale, eylomis do tiful,
Ingilislorle dolmus Istanbul.

(Hor kasdo taassiir va heyrat).

Yarali zabit
Sus yetor, ah, xain algaq, sus!
Oreb zabiti
(istehzali vo mamnun qahqaha il2)
Sanki ban susdum, dyledir afsus.
Birinci zabit
Bu herif iste daima bayqus.
Ikinci zabit
Zonn edoarsom, o hom do pok serxos...
Yarali zabit
(sinirli va qizgin)

Ah, arab, cismi, ruhu, gsalbi arab,
Hom do memnun... nadir bu hale sebab?

(act gahgahadan sonra)

Ya! O serxosmu? Yoq, inanma, xayir.
Isto!

Darhal galbgahinden nisan alir, tabanga agilir.
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Ooroeb zabiti
Ah!

(Deya sol ali ila yarasini tutar, sag alilo cibindan tabangayt ¢igarib
qarsi goymagq istarsa do miivaffaq olamaz. Silahi hiddatlo bir torafa
atar va iztirablar i¢inda torki-hayat edor)

Yarali zabit

Isto baq, nasil ay1lir?

Bu sirada disaridan Iblisin memnun ve siirekli qgehqeheleri esidilir.
Ixtiyar
Sen ne yapdin, nadir bu hal, oglum!
Yarali zabit

Sade, bir bayqus agz1 susdurdum.

(zabitlora)

Bir qiisur iste, bulsaniz hagsiz,
Beni e’dama simdi haqlisiniz.

(9lindaki silahi tagdim edar)
Birinci zabit
(silahi radd ila)

Bu xebarden sevinci ¢ogdu onun,
Ona layiqdi miijde bir qursun.

Ikinci zabit
(istehzali tobassiimla)

Pok yorulmusdu harbden, albat,
Etmok isterdi bir geder rahat.
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Yarali zabit

Daha durmaq xeta, homen gedoalim,
Bu xeber diiz de olsa forz edslim,
Bir miicahid dénermi ezminden?
Ah, ban simdi 6lmok istorken
Yasamagq isterim do bir miiddat...

Birinci zabit

Biz yasarsaq, avet yasar millet.

Bu halda disaridan asagidaki mars esidilir.

Mars

Tiirk oglu sézlinden dénmaz,
Mohv olur da siiriiklonmez.
Hep yiikselmek diler, enmaz,

Carpisir yasar.

Yurdumuzun arslanlari,
Izlor durur diismanlari,
Firtinali denizvari

Her cosub dasar.

Ongin foza ¢ardagimiz
Al sofoqlor bayragimiz,

Qorqu bilmez oymagimiz,
Hagq i¢in qosar.

Ikincizabit
(mars1 dinladikdan sonra hor ikisinin qolundan tutar)
Gedoslim, yoq gecikmonin semari.
Yarali zabit
Gedolim, haqqa dogru, ars ileri!

Gedorlor.
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Ixtiyar
(voldan kegon bir nafara conazayi gostorir)

Oglum, bana yardim eylo bir an.

Xavaor

(moarhamatli va miitoassir)
Bir hi¢le zavalli oldu qurban.
Ixtiyar

Yoq kimsade moarhomatle vicdan,
Insanlig1 hop unutdu insan.

(conazayi qaldirib gotiiriirlor)
Xaver

(valniz)

Iblise uyub da ohli-alom,
Hap yer yiizii ganli, ciimle sarsem...

iblis
(bir gusada agsaqal abid qiyafatinds goriiniir, yarimgahqaha il2)

Insandaki nafsi-sume daim
Iblis olur, ancaq olsa hakim.

Bu sirada Vasifle Re’na tolas icinde golirler.
Roa’na

Allah i¢in eylayin inayat,
Izlor bizi bir y1gin folakat.
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Vasif
(e’tinasiz)
Yoq gorquya ehtiyac...
Ro’'na

Aman dur!

Toark et do inadi, olma meagrur,
Bag, arqadasin ¢ocuglugundan
Bir qursuna oldu simdi qurban.

Vasif

Her diirlii gozaye raziyim baen,
Qorgmam faqat dyle bir deniden.

Xavor

Kimdir aceba o xain, algaq?
Roe’na
Xavar, onu sorma, yer ver ancag.

Xavor

Aldnsa da Arifi olimden,
Her yardima iste hazirim ban.

(Qiilbaya daxil olurlar. Xavar onlart daha icari kegcirmak istor)
iblis
(biragmaz)

Dur, getma, saqin, o diirli yerler,
Hop siibhoyi celbii do’vet eyler.
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(qiilbadaki hasiri bir tarafa ¢akor, ufaq bir qapiyi qaldirib da
Ro’naya)

Gir, hayd1 qizim, su yerds saqlan!

(Ra’na asag: enor. Iblis gapagi endirib tokrar iizorini hasirls értor,
Vasifin qolundan dutub ormani géstorir)

Isto, sana da genis bir orman!

Bir terafe ¢okilirler. Qayb olduqglar1 kibi Arif fessiz olaraq gelir, Xaver ona dogru
qosar, yaqlasdig1 sirada birden-bire kiiskiin ve sasqin bir tevr ile iirkiib geri ¢okilir.

Arif

Xaver, bana baq, zavalli Xaver!
Bir soyloe, nadir bu hali-miizter?
Agusuma qosmagq istiyorken
Urkdiin ne i¢in su serseriden?

Xavor

Qosdum sana sevdiyimden, amma
Baqdim ki, sevilmayonlor oasla,
Layiq deyil olmaga hamagus,
Urkdiim do, ¢okildim iste madhus.

Arif

Artiq yetisir bu serzenisler,
ofv eyle, qiisure bagma, Xaver!

Xavor

Xaver sana etso do perostis,
Heyhat, donermi bir do kegmis?!
Oldun senaloarce hop anisim,
Baslandi seninle fikrii hissim.
Kolgen kibi hap pesince qosdum,
Esqinle ganatlanib da ugdum.
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Lakin beni bir nigahs satdin,
Birden-bire hap unutdun, atdmn.
Arif! Niyes susdun, ah, boyls,

Bir soylo, diisiinmae, sdyle, sdyla!

Arif

Susmagq, o da basqa diirlii foryad
Hap bonliyim oldu sanki berbad.

Xavaor

Bon hig, o zavalli ixtiyari,
Bir Ishza diisiinmadin de bar1.

Arif

Dur, golbimi bir de yaqma artiq,
Arif faget intihare layiq...
Bondon babana solam edorsin,
“Golmisdi de simdi getdi”, dersin.

(gedacak olur)
Xaver
Lakin yenoe hanki bir diyara?
Arif
Bir higliye dogru, bir mezars.
Xavaer
(bir az yaqlagsir)

Higlikse moaramin isto, Xaver!
Qiilbom doxi bir moazare bonzor.
Yoq, getmo, babam golir bu saat,
Dur bir verayim xabar...

(gedor)
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Arif

No hacat!
Bon yerlore kegmok istiyorken,
Bilmem ki, ne bakliyor o benden.

(cibindan yaridolu bir raqi sisasi ¢igarir)

Of! Qomloarime tosalli ol son,
Hor doerdi unutmaq isterim ban.

Son damlasina qoder icib sisoyi bir terofo atar. Otrafi slizdikde goziine ilisen

tabangay1 yerden alir, qursunlarina digget eder. Bu hallar1 kenardan seyr eden Iblis iso

moemnun va istehzali gehgohalerle giiler. Arif dalgin ve sinirli bir tevrle kendi alnint
nisan eder, yaqlasmaqda olan Iblisi goriince sasirib durur.

iblis

Yahu! Bana baq, nadir bu halat?
Parlar kibi gozlerinde doahsat.
Dur, sende var iste saql bir hal,
Hom zonn edorim moaraqli bir hal.
Asigmisin, oglum, ag¢ da sdyle,
Olbat bulunur da bir vesils.

(kondina isaratlod)

Bir ¢are arar su piri-hikmet,
Var bonde, avet, boyiik keramet.

Arif

Hig sorma, bagimda macera ¢oq,
Doardim, kederim bdyiik, duyan yoq.
Bir afete, bir nigare uydum,

Bir gemzeli isvekars uydum,

Ofsus, o bonimle konlii birken

Bir Ishzade aldilar alimden.
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Iblis

Lakin no tuhaf, o nazl afot
Etmis sana iltica bu sast.

Arif

Ey miirsidi-pir, inayet eylos,
Oylenmae banimle sen de bdyls.
Bon ¢okdiyim iztirabii méhnat
Yetmozmi, bu sdzlere ne hacet!
Heyhat, o meloak, o se’ri-parran
Miimkiinmii enisim olsun al’an?!

Iblis

Bir yanda durub da bakle, dorhal
Parlar sana da periyyi-amal.

(qiilbaya daxil olur, hasiri bir torafa atar)
Arif
(bir gusada baklor)
Gorsem onu bir de, bir de gorsem...
Iblis
Dur, soyloma!..
(qapagi agar, basini galdiran Ra’naya)

Ah, nuri-didem!
Halin ne gader de gomli, kiiskiin,
Bir sey yemok istomoazmi konliin?

Ra’na
Liitfon azaciq su ver...
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Iblis
(bos doastiyi alir)

Pok 9’la,

Yoq destide hi¢ su, yogmus osla.
Saqglan, yene haydi, gérmaesinler,
Saqgla, bagalim, na oldu Xavar.

Qapag1 endirir ve lizerini hesirle Orter, qiilbeden ¢iqarlar.
Arif
(Iblisin ayaglarina qapanir, son daraca hayacanli)

Bir Xizrmi, ya melokmisin son?
Yalniz bunu bilmek isterim ben.

Iblis

Hi¢ sorma, o sirri simdi sorma!
Gol, gol beri, pak yaqinda durma.

Arif miiteroddid adimlarla bir qadar gekilir. Iblisin uzaglasdigim gériince tokrar igori
girar, hesiri qaldirir, bu sirada Xavaer golir.

Arif
(sandalayarak)
Goldinmi?

Xavor
Ovat...

Arif
(sarxosca va istehzali gahqaha il2)

No xos tosadiif?
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Xavoer
Arif! No ararsin orda, Arif?!
Arif

Saglanmada burda bir miicevher,
Konliim onu simdi bulmagq ister.

Xavor

Her sdyladiyin birer miiemma...
Yoq orda bir dyle sey, yoq osla.

Arif

Var, var o moezar i¢inde bir hur,
Ziilmatde yasar o nacmi-plirnur,
Qumral sac¢1 sanki se’ri-meansur
Insan oluyor gériince meshur.

Xavor

Arif! No cabuq doyisdi halin?
Bilmem ki, nadir senin xoyalin?

(bodrum gapisinin iizorina ¢iqaraq mane olmagq istor)
Arif
(sarxosca bir qabaligla itor)
C1q get, yetisir!..
Xaver
(sinirli)

Xayir, bu evden
Sen getmeolisin faget, deyil ben.
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(tabdili-tevr ilo)

Yoq, getmo, avat qal, ah, lakin,
Lakin onu hep unut!..

Arif
(sarxosca qahqaha ila)
Namiimkiin!
Xavaer
Yoq, yoq, onu hi¢ biragmam osla.
Arif
Sen eski inadin iizre hala!
Xaver
Bir kerrs diisiin de, ah, goeddar!
Arif
(siddatla bagirir)
Dof” ol, daha etmo fozlo israr.

Xavor

Serxosmu, nesin? Gol, isto avvel!
Mohv et beni, olmayim da engel.

Arif
(son daraca hiddat va nifratlo itor)

Dof” ol dedim...
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Xavoer
Ah, adabsiz, al¢aq!
Arif

(vahsi bir hiicumla bogazindan yaqalayib bogar, Iblisds alcaq va
mamnun bir qgahqaha...)

All.. Isto... budur cavabm ancagq...

Xaver iztirab veo dehsetler iginde abadi bir sitkkute varir. Arif lizerini hesirle orter,
ufaq bir diigiince ve teraddiidden sonra bodrumun qapagini agar.

Roe’na
(heyratla basini galdurir)
Sonmisin, Arif?!
Arif
(onun alindan dutub ¢iqarir)
Cabugq ol, durma gaol.

Roe’na
(arqast canazaya olaraq)
Nerde idin?
Arif
(sabirsiz)
Gol, gedsalim, sorma, gol!
Gol, ¢abuq ol, gor¢i sen atdin bani,

Arif unutmaz seni, atmaz soni.
Gol gedolim, golmodon Ibn Yeomin...
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Ro’na

(bodruma isaratlo)
Golse de zennimce bu yer pak emin...
Arif

Burda durulmaz, ¢ekilib qagmali,
Qagmali, vehsetden uzaqlagmall...

Hor ikisi tolas ve iztirab ile uzaqlasib gériinmez olur.
Iblis
(stirakli va siddoatli gohqgahalorla)

Qagmali, albatte, uzaqlagsmali,
Basqa cinayetlere yaglagmali.

(gohgaha)

Siz ne qadar banden uzaqlassaniz,
Yer deyil, oflake ugub qagsaniz,
Qarsilagib birlesiriz daima,

Ayri deyil, ¢linki biriz daima.

(Icori girar, gapag endirib iizorini hasirls értor).
Ibn Yomin

(Qara ¢avusla barabar galir, alminin torini silar. Kondina isarat
edarak qahqaha ila)

Bir qocaman orduyu igfal edoen
Aciz imig sanki kiigiik hiyladen.

(istehzali qahqaha)

Hobs edocokmis boni ii¢ sorsori!..
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(q1zgmn)

Dur bulayim bir su adebsizleri,
Anlatirim onlara ciir’ot nodir,

(cibindan bes-on altin ¢iqarib oynataraq)
Sacdigim altindaki qgiivvet nadir.
(disart cigmagda olan Iblisa)

Ey! Bana baq, nerde bizim ixtiyar?
Iblis
Simdi golir, yogsa bir emrinmi var?
Ibn Yomin
Durma, heman bul, ona var ¢oq sdziim.
(qiilbaya girar, Xavarin conazasini goriinca)
Ah, 0 ne? Yanlis goériiyormu goziim!?
(Iblisi yagalayib alindaki silah ilo tohdid edor)

Var su cinayetde yaqin bir sebeb,
Soyle, onun mehvine kimdir sebab?

Iblis
(kakalor)
Bilmem, afendim, xayir, ofsus, avaet...
(tabdili-tevr ils)

Hop su doni vehsoeto bais foqaet...
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(Stikut va toraddiid)

Ibn Yomin
Kim ocoba, kimdir o xain, rozil?
Iblis
Isveli Re’naye uyan bir sefil.
Ibn Yomin
Nerdadir onlar?
Iblis

Savusub getdiler,
Simdi, avet simdi forar etdiler.

ibn Yomin

Isto bu dohsetli xebar pok fona...
(diistiniir)
Ixtiyar
(galir, Xavarin canazasini goriinca)
Ah, o na, eyvah, ne olmus ona?

(Ma’yus va sasqin baqislarla canazaya yaglasir, qollarini koksiinda
capraz edor, titrak va aci bir faryad ila)

Sdyle, aman sdyle, moalok Xaverim!
Kim?.. Sana kim qiydi, aman, sdyle, kim?

(qucaqlayib opar)

Dondii qaranliq gecoye giindiiziim,
Uf, daha forq etmiyor oasla goziim.
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(tabdili-tevr ilo)

Tork edorok biz biitiin insanlar,
Masken edindik foget ormanlari;
Gormiyelim ta medeni vehsati,
Zilmii, cinayatlori, siifliyyeti,
Qagdigimiz gohrii folaket izi
Buldu, avet, buldu nihayast, bizi.

(sinirli va ¢ilgin)
Ah, kopiirdiikce su xain baser,
Yer yiizii daim qusacaq ziilmii sor.

Mozboho donmiis de biitiin kainat,
Qeyri ¢okilmaz su miilovves hayat.

(atrafindakilara qizgin)
Ya siz!? Ey insanlig1 tehqir eden

Duygusu, vicdani soniikler!.. Homen
Daof” olun, artiq bana rahat verin!

(gdya dogru)

Nerda?.. Foqgat Tanriy1 bir gosterin!
Ah, ona var sdylenacek sozlorim...

(canazaya aci foryad ila)

Yavrum! Aman, nazli, molok Xaverim...

Qiilbadokiler parisan ve miiteessir adimlarla giqarlar. Ixtiyar siddetle aglar ve Xaverin

daginiq saglarini qoqlayib da titrek ollerile oqsar, séonmiis gozlerini 6per, haroketsiz

basini qollar1 arasina alir. Cilginca baqislarla géye dogru bagmaqda devam eder. Eyni
zamanda parde agir-agir enmaye baslar.

Poarda

/



DORDUNCU PORDO

Ormanda bir cigir... Otrafda iki-li¢ kotiik, qiliruba yarim saet var. Pok uzaqda hezin bir
ahoengle bir goder ney, yaxud ¢oban diidiiyili ¢calinir. Sonra agaclarin arasindan silah ve
qursunlar qusanmis koylii tiirk qgiyafetinde iki haydut ¢iqar.

Birinci haydut

Tale bizoe hor nodonse kiiskiin,
Bir av ale kegmiyor biitiin giin.

Ikinci haydut

Qismat no ise golir, amin ol,
Otmoak, yeyacoak, gom etma, pak bol...

Birinci haydut

Bilmem, bu da bir heyatmi, yahu?
Bir giin bize varmi rahat uyqu?

Ikinci haydut

(istehzali gahqaha ilo)

Haydut vo qagaq olunca insan,
Xos gormali boyle hali her an.

(Uzaqdan 1shiq sasi esidilir)
Birinci haydut
Isliq ¢aliyor, baq, arqadaslar.
Ikinci haydut
(yola bagar)

Gol, durma!.. Cakil, ¢okil, golon var.
Hemen agacliga ¢okilirlor. Arifle Ra’na golir.
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Arif

Roa’na! Daha dur, yoruldun artiq;
Acsin, bilirim, otur da azciq,
Rahet edelim, diisiinma, gol, gol!

(Bir kotiik iizorina oturur. Olindaki atmakla dolu mandili agar).
Ro’na
Pok qorquyorrum ki, arta engael.
Arif
Bilmoem ki, ni¢in toelas edoarsin?
Ro’ na

Arif! Gedslim, diislin ne dersin?

Keonarda 1sliq galinir, bir qursun atilir.
(Ra’na diksinir, talas ila)
Qursun sosi!..
Arif
Siibhesiz ¢obanlar...
Ro’na
Yoq, onlar inan ki, yol vuranlar...
Arif
(laiibali gahqaha ila cibindan bir revolver ¢igarir)

Hig¢ qorgma, yanimda hem silah var,
Hem altin... Ovet, nasil da parlar!..
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Bir avuc altin ¢1qarir, alinde oynatib cibine qoyar. Haydutlar arqa terofde, agaclar
arasinda goriiniir. Heyrotlo onlar1 dinlorler.

Roa’na
Nerdon sana anlamam su sorvot?
Arif
(magrur gahqaha ila)

Bir argadasimdan oldu gismet,
Yoldasdi benimle bir yehudi,
Pancemds halak olub boguldu,
Sorraf idi, heam de xeyli zongin...

Kenardan Iblisin me’nali ve istehzali qgehqeheleri esidilir.
Ro’na

Sus, bir lekadir bu s6z seningin;
Bes altina qars1 bunca vehget!?

Arif
(soziinii kasorak)

Vohset deyil, isto bir cosaret,
Lakin o da sonden, ah, sonden...

(Ra2’naya sarilmagq istor)
Roe’na
(geri ¢akilir, sart bir baqisla)

Dur, boyle nevazis istomem ben.

Haydutlar ortaya firlar.
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Birinci haydut

Bir tilkiye baq be! Hi¢ seningin
Layigmidir dyle bir govergin?

Ro’na
Ah, isto folaket!
Arif
Etmo gosvat!
Silahimi ¢ixarir, Re’na qolundan tutub biragmaz.
Birinci haydut
(tiifonglo nisan alw)
Altinlar ver!..
Ikinci haydut
(istehzali gohgoha ilo Arifa)
Aman, no ciir’ot?
Arif
Siz kimsiniz?
Birinci haydut
Isto bos suallar...
Biz — ¢bllera hokm eden krallar...

Bas morkoezimiz su vohsi orman,
Bac vermoli kim kegorse burdan.
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Arif
Insanhig1 atdmizmi?

Birinci haydut

... Kafil..
Altinlar ver, biraq da lafi.

Arif
(bes-on altin ¢igarwr)

Al! Qald1 bir az bizimgin ancagq.
Ikinci haydut
(xancorini Arifin kokstino dayar)
Ver hopsini!

Ro’na
Ahl..

— deyo mane olmagq ister. Birinci qolundan tutub siddetle bir terefe iter. Bu sirada
omuzunda aski siyah pelerin-plas, viigarli, miiselleh, zabit qiliqli, qalin biyiql, gur,
qara saqalli, zinde ve miihib simali Elxan agaclar arasindan ¢iqar.

Elxan
(haydutlara)
Odebsiz, algaq!
(Hor ikisi geri ¢okilib dona qalir. Elxan qizgin)

Sizden daha merhemsatli qaplan,
Yahu, utanin da bir su qizdan.
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(Arifla Ro’naya)
Ofv edin, onlar iste pak canavar;
(Otrafda 1shq sasi esidilir, iki qursun atilir, Elxan haydutlara)

Durmayin, hayds, bir baqin da ne var,

Bokgiloar zarre goaflat eylomasin.

Olo bir av kecorso siz gotirin.

Bana baq, kim dokerse hagsiz qan,
(kandina isaratla)

On agir bir coza verir Elxan.

Ro’na

Ah, ofondim, no morhomsatlisiniz,
Size golben tasekkiir etmaliyiz.

Arif

Parliyor ¢ohronizde fozlii zoka,
Size haydut denirmi? Yoq, osla!

Elxan
(samimi gahqaha ilo)
Dogru, pak dogru... hi¢ yanilmadiniz,
Deyilim haydut, iste ben yaliniz
Etdim isyan, bir askeri-qacagim,
Yurdum orman, magaralar yatagim.

Arif

Bir sebab var ya?
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Elxan

Var ovet, miskin

Bir orob zabit, isto bir xain...

Ben agarken onun xayansatini,
Bagdim asdirmagq istiyor o bani.
Biraqib ordugahi... ah, ne deyim
Boyle haydutca giin kecirmadoyim.

Bu sirada geden haydutlar iki-ii¢ ¢ingens ilo Ibn Yemini silahsiz olaraq gatirirler.
Elxan onu goriince tanir.

Gol, yaqin gol! Adin nadir? Soyle!
Roa’na
Ah, efondim!

Elxan

(Ra'naya)

Dur, etmayin acsle.
(Ibn Yamina)
Sdyle kimsin? Adin ne?
Ibn Yomin
.. Ibn Yomin.

Elxan

(Arifla Ra’naya yarumgahqaha ila)

Boni asdirmaq isteyen su loin!
Isto bir av ki, izler avgisini.
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(Ibn Yamina)

Oldu memnun koniil, gériince soni.

Ibn Yomin
(diz ¢okoar)
Aman, ofv et! Qiisurluyum, Elxan!

Elxan

Hig tolas etma, saygisiz qaplan!
Ciinki yoq iizre ehtiyac artiq.

(¢ingonalara)
Siz ni¢in goldiniz?
Birinci haydut

Boayim, azaciq
Rags edoarlar do konliiniiz agilir.

Elxan
Bon deyil, rags i¢in o pok bayilir.
(istehzali gohqaha ila Ibn Yaminin qolundan tutub gostorir)

Diisiiniir iste, bag, nasil gemgin,
Oynayin, nas’alonsin, aylensin.

Bir qiz asagidaki sozleri oqur, oynar.
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Kanto

Ben bir qizim, hep ruhumu yaldizlar
Giindiiz ¢igokler, gecolor yildizlar.
Qarl1 daglar banim,
Yesil baglar bonim,
Bensiz quslar ugmaz,
Bonsiz giillor agmaz.

2 dofo

Diin bir ¢oban sevdim pinar baginda,
Bir oksiyi yoq goziinde, qasinda.
Falok ayri sald,

Bon kogdiim, o qaldi,

Simdi bensiz yasar,

Irmaq kibi cosar.

2 dofo

Of, bir qayg1 bilmez ¢ingenayim ben,
Giilden-giile ugan pervanayim ben,
Unut, yavrum, unut,
Bag, isto her bulut,
Soyler unut onu,
Ciinki higdir sonu...

2 dofo

Rags bitmak iizre iken siddetle gdy gurlar. Iblis agaclar arasindan ciqar.

Iblis

(Mamnun gahqohalaria)

Bir levhe ki, iste pek beyendim.

Elxan

Yahu, soni kim biraqdi?..
Iblis

(magrur bir tevr ilo alini kéksiino qoyaraq)

Kondim!
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Arif
(Elxana)
Bir miirsid o, sahibi-keramat.
(Iblisin alini 6par)
Xos goldin, aman, ne mutlu saot!..
Roe’na
(daxi 6par)
Yormus sizi siibhasiz bu yollar.
Iblis
(yaruimgahqaha ils)
Yoq, zonn edorim ki, sehviniz var,
Dag, das, ugurum, deniz ve orman
Ongol olamaz 6nlimde bir an,
Bir gohper agib da nagehani,
Bon teyy ederim biitiin cihani.
Elxan
Kimsin, aceba, sends ki var boyle meharet?
Iblis
Bon hi¢le dogan bir ulu qiivvet, ulu qiidret,
Bir qiidrati-kiilliyye ki, alom bana badxah,

Diinyads ager varsa reqibim o da: Allah!..

(gahgaho)
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Hap din ile, mazhabla, siyasstle cihanda
Her firtina qopmussa, avet, ban varam orda.
Har yerdo ki, vardir 8zemat, gohr ilo dahsat,
Hakimdir o yerlerde su qarsindaki xilget.

Elxan

(Cohrends, avet, nuri-deha olmada meashud,
Derdim, bon osatire inansam, sana mo’bud.

Iblis
(laiibali gahgaha ils)

Ma’bud deyil, alomi sarsan ulu mevcud;
Mevcud deyil, balke viicudi-edomalud.

Elxan

Oldugca miisavvasse do afkarii meaqgalin,
Bir abidi pek andiriyor zahiri-halin.

Iblis

Roya kibi her an olaraq zahirii qaib,

Ben Serqde abid olurum, Qoarbde rahib.

Bir qazi olub, gah ederim, fitnsalor icad,

Bir miirsid olub, gah ederim alomi barbad;
Ba’zan olurum bir papa! Cennat satarim ban,
Isa dirilib golse do qorqar qozebimdaen.
Xilgatdeki her mesels, hor ndqteyi-mevhum,
Hor folsefo, hor mozhobii meslok bana me’lum,
Bo’zon olurum bir ¢oban, azade bir insan,
Bo’zon olurum ziilmii fosad asiqi sultan,

Bir piri-zebun oldugum osnads dilersen,
Tabdili-giyafetle homen gonc olurum ben.
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Sehnenin 15181 gokilir, gdy gurlar. iblis omuzundaki ebay1, bagindaki serpusu ve uzun,
ag saqalini qoparib atar. Sehne yarim aydinlasir. ilk perdedski szemst ve dehsetile,
gorqunc va siirekli gehgehelarile her keasi heyrotde biragmis olur.

Otrafdakilar

(qorqu va heyratla geri ¢okilorak)
Ah, iste folakeat!.. O no surat?.. No qiyafot?..

Elxan

(onlara)
Yoq, zenn edarim, bunca telas etmoaye hacet.
Arif

Eyvah! Ona yaqlasmayin osla, odur Iblis;
Iblis o, avet, ciimle folaketlors bais...

(Getdikca aci va asabi hallar kegirir)
iblis
(heyratli gahqahalorla atrafa)

Serqin asebi ¢dhrasi bilmez ki, ne yapsin,
Bilmez ki, sagir gdylara, yaxud bana tapsin.

(Arifs)

Sen hem sl 6por, hom do qagarsin, bu no halet?
Ik 5nco mohobbet, foget on sonda adavat...

(Xaricdan aci gohqahoalor esidilir)
Elxan

Bu nasil gehgeha? Kimdir o, baqin!
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Birinci haydut
(yola bagar)
Bir sefil iste, o ¢ilgin, sasqn...

Bu halda Ixtiyar — Xaverin babasi1 — basiagiq olaraq perisanhal ve mecnunana bir
qiyafotde agaclarin arasindan ciqar.

Ixtiyar
(hayacanly va ¢ilginca bir foryad ila)

Ah, bilmom ki, bu alom nerosi?
Bana bir s0ylo, cohonnom nerosi?
Su soniik gelbime ates dilerim,
Aglamagq ister iken hep giilorim.

(¢ulginca bir gahgahadan sonra)

Ah, Xaver! Sana kim quydi, giilim!
Bon dururken sana layigmi 6liim?
Onlar, eyvah, o sefil insanlar,
Qolbi, vicdani soniik gaplanlar!..

Elxan

(soziinii kasorak)

Soyle, ag soyle, bilinsin derdin,
O soniik golbi 1sindirmagq igin,
No dilersin yaparim, etme koder...

Ixtiyar
Intigam isterim, ancaq bu godor!..
Elxan

Soéyle kimden? Oceba kimlerden?
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Ixtiyar

Tanridan, yirtict sarsemlarden,
Su batan ganli giinesdon, gdyden.
Higliyin gehgoahasinden...

(goya dogru)

Ey son!
Son ki, foxr etmoadosin adlinlo,
Bu no xilgeat, bu ne hikmat? Soyle!

iblis
(ma’nalt gohqaha ila)

Fazlo, hap fozle biitiin gehrii niyaz,
Uziiliib durma, o hi¢ aldirmaz.

Bir ¢ocuqdur ki, o pak biperva,

Bir oyuncaqdir onungin diinya;

Hom yapar, hom de qirar aylonarak,

(gohgaha)
Bu da bir basga meraq olsa gorok...
Elxan

Bir xoyal iste — miihal olsa da — ben
Tanr olsaydim agor, gercokdon,

Ya bu insanlar1 xalq etmaz idim,
Ogoer etsom, yasatirdim daim

Sadii mes’ud... o da olsaydi miihal,
Yaqaraq hap kiil ederdim derhal.

(gohgaha)

Sanki sersem yasayisdan nea ¢iqar!?
Bonce bilmarrs biitlin insanlar
Hoap go6zal olmali, yaxud ¢irkin,
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Hep faqir olmali, yaxud zengin,
Hop hekim olmali, yaxud nadan,
Hoap molok olmali, yaxud seytan.

Iblis
(yarumgahqaha ils)

Soni poak aldatiyor hissiyyat,
Oylo yekrong olaraq kegso hoyat,
Bigar insan, yasamaqdan yorulur,
Yasayis bolke do ma’nasiz olur.

Ixtiyar
(miiztarib)

Bana imdad edin, eyvah, imdad!
Omr edin, simdi bulunsun cellad!

iblis

Bulunub golse o xain, aceba,
Na yaparsin?

Ixtiyar

Veririm diirlii coza,
Diderim, par¢alarim, mahv ederim.

Iblis
(istehzali gahqaha ilo)

Bon sen olsam, onu heap ofv edorim,
Ibn Yusif diri olsayds, avat'.
O da ofv etmoni istordi foqet.

! Yaxud: Simdi Isa dirilib golse, avet
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Ixtiyar

Atdim insanlig1, oldum canavar,
Intiqgam isterim, ancaq bu gadar!..

Xavoerin xayall
(g6riiniir va ¢akilib gedar)
Intigam!..
Ixtiyar

Isto o, dilber meloyim!
Getmo dur, bon do baraber goloyim.

Cilginca gohgehalerle onu izler. Isliq sesi esidilir.
Elxan
Gor o kimdir?
Birinci haydut
(yola bagar)
O da bir basqa yigit,
(Ibn Yomini gostorir)

Buna diisman kosilen bir zabit...
Vasif ve Ibn Yeminin ¢avusu iki nafer basqa haydutla galir.
Elxan
(Vasifa)

Gol, yaqin gol!.. Oceba sdyle nigin
Buna kin basloyerak izlersin?
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Hi¢ meraq etma, ozizim, burasi
Isto haydut vo qagaglar yuvasi!..

Ro’na

Soyle, hop soylo!

Vasif

(R2’naya)

Su zalim xunxar,
Babanin qatili olmus...

Ro’na
(Ibn Yomina)
Canavar!

Vasif

(yamindak: askora igaratla)
Bana anlatd1 su sadiq oskar,
(cibindon iki maktub ¢igarir)
Bu kagizlar doxi isbat eyler.

Roa’na
Ah, aman!..
Elxan

Istomoz artiq heyacan,
Yerde qoymaz qani adil Yaradan.
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Iblis
(istehzali gohqaha ila)

Ovot, ozson do, ozilson do, ovaet,
Yeno adildir o miidhis qgiivvaet!

Ro’na
(goynundan kiiciik bir xoncar ¢iqarir. Ibn Yamini yaralamagq istor)
Qara of’1!..
Elxan
(onun alini yaqalar)
Ona sl vurma, saqin!
Daha xosdur yara baglarsa qadin.
Onu o6ldiirse su me’sum oller,
Can ¢okisdikce, inan ruhu giiler.
Azaciq bekle, bulur simdi ceza.
Ibn Yomin
Ah, bayim!..
Elxan
(névbatciya)
Al bunu, sdyletme daha!

Ibn Yemin ndvbetginin gosterdiyi yerde gokilib durur. Bu sirada 1sliq sesi esidilir. Miix-
tolif giyafotli dord-bes qagaq Onlerinde bir papas, bir xaxam, bir iranli seyx vo
iranl1 qiyafetinde ixtiyarca, qara ¢arsafli xestoe birqadin, on yasindaqanbur, gaslart
tokiilmis, gozleri ma’yub, seqoet bir ¢ocugun slinden tutmus oldugu halda gelirler.
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Elxan
(onlart gatiran novbatgilordon birina)
Su herifler aceba kim? Soyls!
Novbotci

(biror-birar géstorir)

Su papas ermonidir, vaqtilo
Ermenistane dasirmis qursun,
Hom do Incil deya!..

Elxan
(istehzali goahgoha ilo alini onun omuzuna qoyaragq)

Yal.. Esq olsun,
Neraden aldin o hissiyyati,
Verdi Incilmi bu to’limat1?

Papas
(xag cokorak)

Ah, sugum varsa da, afv eylo bani.

Elxan

Bokla, dur, simdi bulur haq yerini.
Novbetci onu da Ibn Yeminin yanima gétiiriir.
Su herif kim aceba? Hom na abus...

Novbotci

Bu, fransiz torofinden casus...
Orobistan1 koplirden su adam
Bir yohudi... sanirim hem do xaxam...
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Elxan

(2lila onun sirtint ogsar, aci gahqaha ila)

Bu da Tevrate uyan bir doccal!
Xaxam
(ayaglarina gapanir)

Ah, ofondim!..

Elxan
Yetisir, qalq, abdal!

(O da galqib papasin yanina kegor. Elxan névbatgiya)
Bildik artiq, bu, siyaset giidiiyor.
(seyxa isarayla)

Ya bu emmamoli seytan ne diyor?
Novbotci

Ingilis dellalidir, franda
Nogri-ofkar ediyormus...

Elxan

Ocebal!?
Su deni masloki bir sdyle, xocam,
Hanki Qur’an sana etmis ilham?

Seyx
(valvarir)

Beni aldatdi, beyim, nefsi-heris,
Cald1 vicdanimi xain Iblis.

Iblis
(qizgin qahqaha ild)
Iftira!.. Hom do ne abdalca yalan!

. 91 =2



Seyx
(diz ¢okar)
Ah, aman!

Elxan

(¢izmasila radd edor)
Sus, yetor, ag basli yilan!
(O da xaxamin yanmina kegaor)
Novbotci
(tiifongi ilo seyxin omuzundaki heybayi géstorir)
Doludur heybesi altin, servet.
Iblis
(gahgaha ild)
Onlarn tanrisi altindir, ovet.
Xosto qgadin
(golundan tutdugu saqat ¢cocugu gostarir. Elxana)

Boyim! Allah1 seversin, liitfon
Biza yol ver, gedslim erkenden.

Novbotgi

Korbelays gediyorlar bunlar,
Su gadin xaste, seqet oglu da var.

(burnu sartli ¢ocugu gostorir)
Ciiriiyiib burnu dokiilmiis yaradan,
(inildayan anasina isaratla)
Bu da hap 0yle, inilder har an.
NNy



Elxan
Bunca zehmet noe iginmis aceba?
Novboetci
Gediyorlar alalar balke sofa.
Elxan
Yogmu Iranda hekim?
Xosto qadin

Var, pak ¢oq...
Doardimiz miihlik imis, ¢arasi yoq...

Elxan

Var, gozsl caresi var, dur orada,
Bulunur derdinize simdi dova.

(onlar da avvalkilorin yanina kegar)
Iblis
(gafasini oynataraq heyrat va hiddastls)

Darde baq, millate baq, niyyete baq!
Oliilorden oliiler feyz alacaq!

Elxan

(atrafdaky haydutlara)
Haydj, atos!..

Tiifoklorin totiyi ¢okilir, papas xa¢ ¢oker, seyx ilo xaxam sagqin bir halda gozlerini
goyo diker.

Seyx
(miiztorib)
Aman, Allah!..
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Xosto qadin
(talas ild)
Bir dur!
Elxan

Xayir, on keskin ilac iste budur,
Yasamaqdan daha xogdur 6lim...

Xosto qadin
ah!..
Elxan
Hazir ol! Bir, iki, ...
Nisangilar ortada siraya duranlari yaylim atosilo qursuna dizerlor.
Hopsi
Ah, eyvah!..
(deya yarali foryad ilo yera sorilir)
Iblis
(istehzali vo atagli gohqgahalorla)

Xilget atoslo yasarken, heyhat!
Bunlar ategle qilar terki-hayat.

Elxan
(Vasifs, Ibn Yaminin conazasini gostorir)

Bana bagq, izlomesaydin do demin,
Olo kegmozdi, inan, ibn Yomin.
Xeyli momnunim, ozizim, sendon,
Soyle, yavrum, ne dilersin banden?
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Iblis
(Ra 'nay1 gostorir)
O gozel afete maftun su ¢ocuq.

Elxan
(Vasifa)
Isto san, isto o... hi¢ manea yoq...
Vasif
(Ra’naya yaqlasir)

Nerdesin, sdyle, ne oldun, Re’na?
Qurtaran kim seni? Bir sdyle bana.

Ro’ na
(Arifi gostorir)

Isto, garsinda...

Vasif

(Arifin alini sigar)

Tosokkiir edorim.

Arif
(soyuq bir tevr ila alini ¢akar, miistohzi tobassiimla)
O benim kendi vezifem...

Vasif

No derim!
Yapdigin bance bdyiik bir xidmat.
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Arif
Bu toesokkiirlere hi¢ yoq hacet,
O benim Ka’bayi-vicdanimdir.
O benim sevgili cananimdir;
Boanden ancaq qoy o olsun memnun.
Iblis
(momnun gahgaha ila, atrafa)
Leyli birken ikilogsmis Macnun.
Roe’na
(Vasifo xiisusi)
Ciinki sersemdir o, aldirma, biraq!
Vasif

(drifo)

Istomaz bunca ¢ocuqluq, bana bagq,
Ya sonin olmali Re’na, ya banim.

Arif
(atrafa)

Siibhe yoq, ah, o gozal diirri-yetim
Bonden ayrilsa hoyatim bitocok.

(Vasifa)
Onsuz an tath tosealli 6lmak...

(Revolverini ¢igarir)
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Elxan

Hig telas etma, azizim, bir dur!
Baqgalim sevgili Re’na noa diyor.

Ro’na
(Arifo)
Sen benim aski perastiskarim,
(Vasifi gostorir)
Bu ise an yeni bir dildarim;
Haqq1 ofsus, edemem ben inkar,
Ciinki Tanrimla bonim ohdim var,
Bulsa har kim babamin qatilini,
Bil ki, memnun edear ancaq o bani.
Iblis
(Vasifa isaratlod)
Ovot, olbotto onundur Ro’na.
Arif
(Ibliso qizgin)
Yetisir vosvoso, vo’z etmo ona.
(R2'naya)
No demsak!.. Sen bu giiriik lafi biraq!
Yoq, bu miimkiin deyil asla, bana baq!

Bir diisiin, alde dururken su silah,
Boyle tehqire dayanmam...
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Iblis
Hah, hah!..
S6z gavinindir, avet.
Ro’na
Arif!
Arif
Sus!

(atrafa, tohassiir ilo)

Ah, bir Vasifi gorsem... ofsus!..
(hayacanli va miiztorib)

Qardasim, sevgili Vasif, bana gol!
Seni gdérsem, beni qorqutmaz acal.

Vasif

(e’tinasiz bir tevr ila revolverini ¢igarir)

Poak gozal, qismatimiz hor na ise,
Yetigir Tanridan ancaq o bize.

Iblis
(kinayali gohgaha ilo goya dogru)
Qismet ondadir, avet!..
Vasif
(atrafa)

Ah, faget,
Qardasim Arife qaldim hosrot.
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(yarali bir ahangls)

Nerdosin? Gol bana, Arif!.. Ol’an
Kim bilir, bolke acel vermoz aman.

Iblis
(act gahqgaha ila atrafa)

No tuhaf! Bir ananin evladi,
Bilmodon bir-birinin cealladi.

Arif
(silalim gqaldirir, qizgin)
Haydi!..
Roe’na
(ortaliga giror, talas ilo)
Eyvah!
Vasif
Coakil!
Arif
Durma, ¢okil!
iblis
Hazir ol: Bir, iki, iic...

(Silahlar acilir)
. 9 =2



Vasif
(diigor)
Ah!..
Iblis
(drifo)
... Sefil!
Ro’na
Vasif! Eyvah!..
(Canaza iizarina gapanib aglar)
Arif
(sasqin)
Nasil? Vasifmi?!
Iblis
(act gahqaha ilo)
Oylo ya, Vasif!.. O Vasif ki, seni
Esqi yillarca asir etmisdi,
Sana qurban oluyor, baq, simdi.
Arif
(Sasirir, Vasifa yaqlasir, dalicasina tadqiq edar, son doraco hayacanlr)

Qardagim ah, o avat!..



(qucaglar)

Vasif! Oyan,

Ah, visalin ns yaman oldu, aman!
Su vidain daha miidhis... Vasif!
Dur, beraber gedoalim...

(Olindaki silah ila intihar etmak istor).
Ro’na
(mane olur)
Of, Arif!

Biixtiyar silah Arifin elinden diiser, Vasifo baqib qorqar, geri cokilir. Iblisi sersomco
baquslarla siiziib durur.

Iblis
(magrur gahqgahalorla)

Bir zamanlar ceberut alomina

Hep ugcar, hep dyiiniirdiin ds, bu na?
Vurulub bir qiza pabus oldun,

Xirsiz oldun, meye ma’nus oldun.
Haqqi, vicdani biraqdin, getdin.

(Ixtiyar getdiyi taraf isaratlo)

O sofilin qizin1 mahv etdin.
Dokiilen ganlara hep diisman iken,
Oldun 6z qardasinin qatili sen.

Arif
(¢ulgin)

Ah, bu sozler bani hap gohr ediyor!

S U



Bu sirada hazin ve regsaver bir musiqi sesi esidilir vo giines batmaga baslar.
Iblis
Dinla! Bir baq, su hezin ses na diyor!

Agaclar arasinda bir taqim iskeletlor ¢iqar, kefonpus olduqlar1 halda siiziilorok,
quvrilaraq rogs edorlar.
Arif pok az siiron rogsi seyr ilo, qorqunc baqislar, macnunane ve sasqin gehqohalorle
oliiler arasinda dolasib durur. Kenardan kendine dogru gelib, geri ¢okilon Xaverin
xayalini goriince act bir foryad ile.

Arif

Eyvah, oliiler rogs ediyor, iste, folaket!

Vasif belo, Xaver belo rogs etmadae... heyrot!
Hotta, su iifiiglorde sonen qanli giines do

Hop rogs edorak geyb oluyor, seyr edin, isto!..

Musiqi susar, rags biter, dliiler sehnoyi tork eder.
Iblis
(siddatli va istehzali gohqahalarls)

Hap rags ediyor qanli giinas, qanli iifiigler,
Hap roags ediyor hale gemer, panba sefaqler.
Rags etmads hap se’rii doha, hiisnii lotafet,
Roags etmoadoe yildizli foza, ruhi-tobiet.

Her folsefe, har dinii teriget, biitiin adet
Rags etmads hap olsa xayal, olsa haqigat.
Hap rogs ediyor hiiznii siirur, esqii folaket,
Hap roags ediyor xeyrile sor, elmii cohalst...
Roags etmoade hetta o gériinmoaz ulu ma’bud,
Rogs etmoado hetta o viicudi-edomalud.

Iblis s6zlerine devam etdiyi sirada Arif asebi, xir¢in hereketlerls, donuq ve
macnunana baqislarla nazeri-diqqati celb edor.
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Ro’ na
Artiq yetisir... Sdyloma, Iblis!
Umum
(cosqun, Ibliso)

Sensin bu cinayatlare bais.
Birinci haydut
Sendendir, avet, ciimle xayanat.
Umum
Lo’not sana... Lo’not, sana lo’not!
Ikinci haydut
Ah, simdi coza bulmali Iblis!
Umum
Qohr olmal1, mehv olmali Iblis!

Her terafden hiicum etmok istorlor.

Iblis
(gah istehzalr va magrur, gah ¢ilgin va qorqunc qahqahalarla)
Iblis!.. O bdyiik ad ne goder calibi-heyraot!

Hor 6lkada, har dilde anilmaqda 0 sOhrot,
Her qiilbade, kasanads, viranada Iblis!.
Hop Ko’boade, biitxaneda, meyxanade Iblis!

Her kos boni dinler, fogat eylor yens nifrat,
Hor keos bana aciz qul iken, basler adavat,
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Lakin beni tehqir edan, ey ablahii miskin!
Oldugca miiseallet sana, bil, nefsi-leimin,
Pancemde demadem ozilib qivrilacaqsin,
Daim ayaq altinda soniib mehv olacagsin.
Bonsiz do, emin ol sizo rehberlik edon var:
Qan piiskiiren, ates savuran kinli krallar,
Sahlar, ulu xaqganlar, o ¢ilgin derebegler,
Altin ve qadin diiskiinii divane babakler.
Bin hiyle quran tilki siyasilor, o har an
Mozhab ¢iqaran, yol ayiran xadimi-adyan;
Onlarda biitiin fitnevii ser, ziilmii xeyanat,
Onlar duruyorken beni tehqire ne hacet?!
Onlar, avat onlar sizi ¢ignatmaye kafi,
Kafi, sizi gehr etmoayoe, mahv etmayae kafi...
Bon tork edorim sizlori ol’an, nomo lazim!
Higdon golarak, hicliye olmaqdayim azim.
Iblis nadir?

— Ciimle xayanatlore bais...
Ya her kesoe xain olan insan nadir?

— Iblis!..

Siddatli ve siirakli gehgehaler iginde yerin dibina ¢akilir, Arif alile sac¢larmi yaqalar
ve macnunand bir tevr ile baqib durur. Otrafdakilarda da eyni sasqinliq devam eder.

Poardo
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